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Predmet: Obrazlozenje podobnosti teme i kandidata 

Na sjednici Vijeca Filoloskog fakulteta odrianoj 18. oktobra 2016. godine imenovana je 

Komisija za ocjenu podobnosti teme Analiza slaganja vremena u nastavi engleskog jezika u 

srednjim skolama kandidatkinje Milene Nikolic. Nakon analize Prijave magistarskog rada 

Komisija u sastavu prof. dr Draginja leftie, prof. dr Igor Lakic i doc. dr Milica VukoviC­

Stamatovic podnosi Vijecu Filoloskog fakulteta sljedeci: 

IZVJESTAJ 
o ocjeni teme i kandidata 

Prijava teme magistarskog rada pod naslovoma Analiza gresaka u slaganju vremena u naSlavi 

engleskogjezika u srednjim skolama kandidatkinje Milene Nikolic sadrZi: biografiju, nazi v i 

kratku razradu teme, strukturu fada i obrazlozenje, na koje je svojim potpisom saglasnost dala 

prof. dr Draginja Jeftic kojuje kandidatkinja predlozila za mentora. 

Biografija 

Milena Nikolic rodena je 17.02.1991. godine u Niksicu gdje je i zavrSiia osnovnu i srednju 

skolu. Dipiomirala je u junu 2014. godine na Filozofskom fakultetu u Niksicu na Studijskom 

programu za engleski jezik i knjizevnost (prosjecna ocjena 9.75 na osnovnim i 10,00 na 

specijalistickim studijama) i time stekla zvanje profesora engleskog jezika. U toku svog 

studiranja 4 puta je bila dobitnik nagrade Filozof'skog fakulteta (studijska 2010/20 I I. 

2011/2012,2012/2013 i 201312014 godina), i 4 putaje bila stipendista Ministarstva prosvjete 

(smdijska 2010/2011,201 }/lOll. 2012/2013 i 2013/2014. godina) 

Od zavrSetka studija pa do danas radila je kao nastavnik-pripravnik u osnovnoj skoli .Luka 

Simonovic" (2014-2015) i kao asistent u nastavi na Filoloskom Fakultetu Univerziteta Donja 

Goriea (od 2016. godine). 


Milena Nikolic ima polozen strucni ispit za nastavnika engleskog jezika. Pored toga. u 


periodu od 2014 do 2015. godine pohadjaJa je specijalisticki studij za pre vodi1astvo. modu! 
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engleski jezik na Institutu za strane jezike u septembru 2015 godine je stekla zvanje 


prevodioca engleskog jezika. 


Pored engleskog, sluzi se i spanskim i ruskim jezikom. 


Formulacija naziva teze (naslova) i razrada teme 

Kandidatkinja je u prijavi navela naziv i dala kratku razradu teme Analiza slaganja vremena u 

nastavi engleskog jezika u srednjim ,~kolama. Istakla je znacaj greske kao indikatora 

ucenikovog jezickog razvoja kao i kompleksnost slaganja vremena kao aspekta engleskog 

jezika koji se iz godine u godinu pokazuje kao vrlo problematican za ucenike srednjih skola, 

bez obzira na to da Ii se radi 0 pisanoj formi, usmenoj komunikaciji iii vjezbama koje 

zahtijevaju znanje iz pomenute oblasti. Uz to, kao glavni cilj svog rada kandidatkinja je 

navela identifikaciju. utvrdivanje i klasifikaciju gresaka u slaganju vremena radi prosirivanja 

znanja na polju razumijevanja procesa usvajanja stranog jezika i unaprijedivanja nastavnog 

procesa u srednjim skolama. 

Struktura rada 

U ovom dijelu kandidatkinja je preciznije i detaljnije obrazloiila strukturu rada u odnosu na 

njegove dvije osnovne cjeline - teorijski i istrazivacki okvir. Teorijski okvir je podijeljen na 

tri dijela. U prvom dijelu kandidatkinjaje istakla da ce se fokusirati na pojam greske, znacenje 

ovog term ina u kontekstu jezika., sa specijalnim akcentom na vaZnu distinkciju izmedu greske 

i omaske. Pored toga., navelaje da ce se u ovom dijelu baviti i objaSnjavanjem izvora gresaka, 

kao i procesima njihove klasifikacije i analize. 

Drugi dio teorijskog okvira se bavi procesom slaganja vremena. Kandidatkinjaje navela da ce 

u njemu analizirati znacenje pojma slaganja vremena, osnovne karakteristike slaganja 

vremena u engleskom jeziku, te ponaSanje ovog gramatickog elementa u razlicitim 

recenicnim i sintaksickim kontekstima. Ovo se prvenstveno odnosi na zavisno-slozene 

recenice, nezavisno-slozene recenice, indirektni govor i vece konstrukcije poput pasusa i 

teksta. 

U trecem dijelu kandidatkinja namjerava da obrazlozi proces slaganja vremena u nastavi 

engleskogjezika u srednjim skolama u Cmoj Gori kroz prizmu vazecih predmetnih program a 

i i udzbenika koji su u trenutnoj upotrebi u srednjim skolama. 

Sa druge strane, istakla je da ce se u istrazivackom dijelu svog rada baviti opisivanjem 

istraiivanja sprovedenog medu ucenicima srcdnjih skola iz razliCitih djelova Cme Gore. a 

koje za cilj ima identitikaciju. klasifikaciju i analizu gresaka u slaganju vremena. Pritom je 
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naglasila da ce blize biti objaSnjeni problem, predmet. zadaci, ciIj, hipoteze i rezultati 

istraiivanja., a poseban odjeljak bice posvecem pedago~kim implikacijama u kojim ce se istaci 

adekvatne solucije za smanjenje, ogranicenje i eliminisanje gresaka u datoj oblasti. 

Obrazlo.zeoje 

Kandidatkinja je detaljno obrazlozila naziv rada i predmet istrazivanja; iznijela i objasnila 

hipotezu, metode koje ce se primijenjivati u istraz.ivanju kao i njegovu svrhu i cilj. 

Kandidatkinja je istakla da ucenje stranog jezika iziskuje konstantan rad, vrijeme 

posvecenost, no da u tom procesu neminovno dolazi do gresaka. Variranje gresaka uslovJjeno 

je razlicitim faktorima: predznanjem ucenika., kompleksno5Cu jezika, tezinom pojedina<5nog 

gradiva, jezickim kompetencijama ucenika, jezickim i metodickim kompetencijama 

nastavnika, itd. Takode je navela da se greske mogu definisati kao pozitivna kategorija., jer su 

pokazatelji da ucenici eksperimentisu sa jezikom, isprobavaju nove ideje, rizikuju, ucestvuju 

u komunikaciji, to jest ostvaruju napredak. Konacno, one nam mogu pomoci u utvrdivanju 

kako problematicnih oblastijezika., tako i nacina za njihovo rjesavanje. 

Objasnila je da slaganje vremena postoji u vecini jezika i da se definise kao pojava viSe od 

jednog glagola u jednoj recenici. Na slaganje vremena u engleskom jeziku uticu specificnosti 

vremenskog sistema (nepostojanje buduceg vremena i sest pro~lih vremena), ali i logika. 

Stoga, slaganje vremena je jedna od onih oblasti koje, ukoliko su savladane na pravi nacin 

ukazuju na dobro vladanje jezikom u gramatickom smislu. Zbog toga je ono obavezan dio 

predmetnog plana i programa nastave engleskog jezika U srednjim skolama u Cmoj Gori, 

ono se uvodi u prvom i drugom razredu, nakon cega postaje nezaobilazan do nastave 

engleskog jezika do kraja skolovanja. Medutim, zbog svega ovoga., data oblast se pokazala 

kao jedna od onih u kojima ucenici jako cesto grijese bez obzira na tom u kom obliku i u kom 

medijumu se upotrebljava. 

Stoga, uzimajuci u obzir sve gorenavedeno, kandidatkinja je procijenila da sprovodenjem 

istrai:ivanja ciji je glavni cilj identifikovanje, klasifikacija i analiza nepravilnosti koje ueenici 

srednjih skola prave u ovom procesu bi moge biti od izuzetne vaznosti iz dva razloga. Prvi je 

taj da bi ovakvo istrazivanje doprinijelo razumijevanju mehanizama usvajanja stranog jezika., 

dok se drugi odnosi na unaprijedivanje samog procesa nastave. Stoga, kandidatkinja je 

zakljucila da je naziv rada Analiza gre.{aka u nastavi engleskog jezika formulisan tako da 

objedinjuje sve pomenute aspekte. 
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Sadriaj rada 

Sadrzaj rada je definisan u skladu sa obrazlozenjem i detaljno je strukturiran u ukupno osam 


poglavlja. Centralni dio rada podijeljen je u dvije osnovne cjeline (teorijski i istrazivacki 


okvir). 


Uvodni dio radaje pracen teorijskim okvirom koji je podijeljen na tri poglavlja. 


Istraiivacki dio rada se sastoji izjednog poglavlja u kojem ce se detaljno objasniti cjelokupan 


proces istraiivanja. 


Kandidatkinja navodi da ce u zakljucnom dijelu rada rezimirati najbitnije stavke iz teorijskog 


okvira, te da ce analizirati rezultate pomenutog istraiivanja. Takode predvida da ce zakljucak 


rada biti pracen hibliografijom i prilozima. 
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Zaklju~ak i predlog 

Komisija konstatuje da kandidatkinja Milena Nikolic ispunjava potrebne i propisane uslove za 

prijavljivanje teme, kao i da je odabrana tema pogodna za izradu master rada. Komisija 

predlai:e Vijecu Filoloskog fakulteta da prihvati temu za izradu master rada pod navedenim 

naslovom. 

KOMISIJA 

Prof.dr Draginja Jefti~"or ft.. \ 

3)~ r<=­
Prof.dr;:rLaki~'iredSje~ 

¥K:C~L 
Doc, dr Milica Vqk2~~ Stamatovic..: cym 

1[I\t/u~c-t1. 
ORG. JI!O.. 
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UNIVERZITET eRNE GORE 

FILOLOSKI F AKUL TET 

Predmet: Predlog komisije za ocjenu magistarskog rada kandidatkinje Milene 

Nikolic 

1. Prof. dr Draginja Jeftic, Filoloski fakultet u Niksicu, mentor 
2. Prof. dr Igor Lakic, Filoloski fakultet u Niksicu, predsjednik 

3. Doc. dr Milica Vukovic Stamatovic, Filoloski fakultet u Niksicu, clan 

U Niksicu, 7. 6. 2017. 

Prof. dr Draginja Jeftic 


